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L INTRODUCCION

1. El 6 de abril de 2026, la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (“la Comision
Interamericana”, “la Comision” o “la CIDH”) recibi6 una solicitud de medidas cautelares presentada por Diego
Hernan Armesto “la parte solicitante”, instando a la Comisiéon que requiera a la Republica Bolivariana de
Venezuela (el “Estado” o “Venezuela”) la adopcién de las medidas necesarias para proteger los derechos de
German Dario Giuliani (“el propuesto beneficiario”). Segun la solicitud, el propuesto beneficiario es ciudadano
argentino y permaneceria privado de la libertad desde mayo de 2025. Se indicé que esta sujeto a restricciones
en la comunicacion, por lo que, en la actualidad, sus familiares no contarian con informacién oficial sobre sus
condiciones de detencidn, estado de salud ni ubicacion exacta dentro del Complejo Penitenciario de Yare.

2. La Comisién requirié informacién adicional a la parte solicitante el 9 de abril de 2026 y obtuvo
su respuesta el 12 y 22 de abril de 2026. En consonancia con el articulo 25.5 del Reglamento, la Comisién
solicit6 informacién al Estado el 16 de abril de 2026. A la fecha, el Estado no ha respondido, halldndose vencido
el plazo otorgado.

3. Tras analizar las alegaciones de hecho y de derecho efectuadas por la parte solicitante, la
Comision reconoce que German Dario Giuliani esta en una situacion de gravedad y urgencia, toda vez que sus
derechos a la vida, integridad personal y salud se encuentran en riesgo de dano irreparable. Por consiguiente,
con base en el articulo 25 de su Reglamento, la Comision solicita a Venezuela que: a) adopte las medidas
necesarias para proteger los derechos a la vida, integridad personal y salud de German Dario Giuliani; b)
confirme de manera formal la ubicacién actual de la persona beneficiaria; c) implemente las medidas necesarias
para asegurar que sus condiciones de detencién sean compatibles con los estdndares internacionales aplicables
en la materia, entre ellas: i. facilite la comunicacién con sus familiares, representantes, abogados de confianza
y autoridades consulares del pais del que es nacional, dandoles pleno acceso al expediente judicial, de existir;
ii. indique si se le han imputado delitos y si ha sido presentado ante un tribunal competente para revisar su
detencidn, de ser asi, mencione de manera expresa el tribunal que conoceria su causa penal, o si no ha
comparecido ante un tribunal, aclare la razén por la que no lo ha hecho; iii. garantice que no sea objeto de
violencia, amenazas, intimidaciones y agresiones dentro del centro penitenciario; iv. realice de inmediato una
valoracién médica sobre su situacion de salud, y garantice la atencidn y tratamiento médico oportuno y
especializado, dando a conocer los resultados a sus familiares y representantes; v. brinde acceso inmediato a
agua potable y alimentacion adecuada; d) concierte las medidas a implementarse con la persona beneficiaria y
sus representantes; y e) informe sobre las acciones adoptadas a fin de investigar los presuntos hechos que
dieron lugar a la presente resolucion y asi evitar su repeticion.

IL RESUMEN DE LOS HECHOS Y ARGUMENTOS
A. Informacion aportada por la parte solicitante
4. Segun la solicitud, German Dario Giuliani es abogado argentino de 49 afos. Se notificé que

viajo a Venezuela en el marco de un contrato temporal para gestionar tramites comerciales. Entre del 21 y 23
de mayo de 2025 fue detenido por funcionarios de la Guardia Nacional Bolivariana, mientras navegaba en una
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embarcacion de alquiler junto a tres ciudadanos venezolanos en aguas del estado de Anzoategui, Venezuelal.
Se indic6 que, al ser identificado por su acento argentino, fue detenido de inmediato.

5. El ministro Diosdado Cabello habria afirmado publicamente que el propuesto beneficiario fue
detenido “en alta mar, en un velero, con unos venezolanos”, sosteniendo que “iba a buscar a un narcotraficante
en alta mar”. En esa linea, la parte solicitante mencioné que el propuesto beneficiario estaria siendo imputado
por los delitos de terrorismo y narcotrafico.

6. Durante los 12 dias posteriores a su detencion, la familia no recibié confirmacioén oficial sobre
su paradero, por lo que la parte solicitante calificé esa situacién inicial como “desaparicion forzada”. En lo
posterior, la familia tomd conocimiento de que él se encontraba recluido en el Comando Militar de Las Acacias,
y luego fue trasladado al centro penitenciario Yare II, estado Miranda. Al respecto, la solicitud expresé que
aquella informacién fue corroborada hasta mediados de marzo de 2026. Con posterioridad a esa fecha, la parte
solicitante supo —a través de registros audiovisuales aportados por familiares de otros detenidos, difundidos
por redes sociales— que alrededor de siete vehiculos de transporte civil habrian trasladado a un nimero
indeterminado de personas al centro penitenciario El Rodeo 4. Ante la falta de comunicacion, los familiares no
pudieron confirmar si el propuesto beneficiario fue traslado o si permanece en el centro penitenciario Yare II.
En ese entonces, la parte solicitante declaré que desconoce el paradero oficial del propuesto beneficiario y sus
condiciones de detencién.

7. Conforme al testimonio de los familiares, el propuesto beneficiario habria expresado que “le
hicieron firmar una declaracion a fuerza de golpes”. En adicion, los familiares de otros privados de la libertad
comunicaron que él estaba recluido en una celda que “primeramente tenia una ventana y después la encerraron
con cemento”. Mientras que su esposa declaré que el propuesto beneficiario sufrié “tormentos fisicos” durante
los primeros meses de detencidn —incluyendo haber sido colgado de las esposas durante periodos
prolongados— y que fue presionado para firmar documentos. En adicién, ella sefialé “estamos con mucho
miedo” refiriéndose al estado de su esposo y a la ausencia de informacién oficial.

8. La solicitud narré que la comunicacién entre el propuesto beneficiario y su familia ha sido
restringida, sin ninglin tipo de programacién ni aviso previo (en ocasiones transcurrieron meses sin
comunicacién alguna), permitiéndose solo llamadas telefénicas breves, siempre bajo supervision, y siendo
grabadas por los agentes penitenciarios, sin posibilidad de videollamadas ni envio de fotografia. Se advirtié que
cualquier intercambio que exceda lo “permitido” es cortado de manera automatica, antes de alcanzar el tiempo
maximo registrado, que ha sido de dos minutos. Se indicé que en una de esas comunicaciones el propuesto
beneficiario expres6 preocupacion por el estado de sus hijos. Asimismo, en dichas comunicaciones él habria
sido percibido como angustiado, sin posibilidad de manifestar el motivo concreto de esa angustia, debido a que
se escucharia una voz censurando junto a él. Segtn lo expuesto, él manifestd que se encuentra “bien”, aunque
la parte solicitante advierte que su lenguaje verbal transmitia lo contrario. En ese marco, la solicitud reportd
sobre el deterioro de su salud mental.

9. La solicitud declar6 haber tomado conocimiento de que el propuesto beneficiario no cuenta
con salidas al aire libre y que el Estado no provee alimentacion a los privados de la libertad, quienes dependen
de lo que puedan aportarles sus familiares. Se expuso que, mientras estuvo en el Comando Militar de Las
Acacias, el propuesto beneficiario recibia comida a través de la esposa de un compafiero de celda. Sin embargo,
luego del traslado, se desconoceria la situacién alimentaria en su nuevo lugar de detencién.

10. El 22 de abril de 2026, la parte solicitante report6 que, el 18 de abril de 2026, el propuesto
beneficiario logré comunicarse con su esposa mediante llamada telefénica. En esa oportunidad, él manifesto

1 La solicitud contextualizé que la ndutica forma parte de su historial familiar: su abuelo fue ingeniero nautico, su padre
construyé embarcaciones artesanales, y el propuesto beneficiario posee su propio barco desde hace mas de 30 afios y ha participado en
regatas.
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haber sido trasladado al establecimiento penitenciario Yare III. La solicitud advirti6 que dicha comunicacion
constituye una de las escasas oportunidades que su familia ha tenido para conocer su paradero, en un contexto
de incomunicacion, incertidumbre y ausencia de informacion oficial. A pesar de lo anterior, la parte solicitante
resaltd que, en la actualidad, desconoce la ubicacién exacta del propuesto beneficiario dentro del Complejo
Penitenciario de Yare.

11. Sumado a ello, la solicitud alert6 que el 20 de abril de 2026 ocurrié un episodio violento en el
establecimiento penitenciario Yare III, que las autoridades venezolanas habrian calificado publicamente como
“motin”2. No obstante, la parte solicitante subrayo que, existen versiones de familiares y testigos presenciales
que afirmarian que los hechos fueron, en realidad, una represién interna o una masacre perpetrada por agentes
estatales, ocasionando al menos cinco personas fallecidas. La solicitud resalté que no existe informacién oficial
y completa sobre el nimero total de personas heridas, la naturaleza ni la gravedad de las lesiones sufridas,
como tampoco la identidad de los afectados. En ese sentido, los familiares del propuesto beneficiario
expresaron preocupacion por él, quien se encontraria alojado en dicho establecimiento al momento de los
hechos. Ademas, destacaron su condicién de ciudadano extranjero.

12. En la actualidad, la parte solicitante remarc6é que desconoce sus condiciones actuales de
detencidn, estado de salud y ubicacion exacta dentro del centro penitenciario, debido al aislamiento sostenido
y a las restricciones impuestas por las autoridades penitenciarias, quienes no permitirian el ingreso de la
defensa de confianza pese a los miultiples intentos realizados. En adicién, expresé la imposibilidad de
monitorear las condiciones de reclusion, toda vez que sus familiares estarian en Argentina, por lo cual
manifestd que él no ha recibido visitas familiares. Asimismo, subrayd que las autoridades argentinas habrian
desaconsejado el traslado de ciudadanos argentinos a Venezuela, conforme a la alerta de viaje publicada por la
Cancilleria argentina.

13. Por otro lado, la parte solicitante manifesté que, si bien el propuesto beneficiario cuenta con
la asistencia de un defensor privado, existirian dudas de que dicha designacién haya sido libre y voluntaria,
toda vez que al propuesto beneficiario se le habria exigido la designacién de dicho profesional sin mediar un
proceso de seleccion libre y voluntario. En esa linea, la solicitud destacd elementos que generarian dudas sobre
la independencia y efectividad de la asistencia de aquel defensor privado debido a que: (i) no informaria a los
familiares sobre el estado del proceso judicial; (ii) él se habria negado a reunirse con la persona de confianza
de la familia en Venezuela; y (iii) se habria opuesto al pedido de intervencién de organismos internacionales
en favor del propuesto beneficiario.

14. Se adjunt6 el testimonio de un periodista excarcelado, quien compartié la celda con el
propuesto beneficiario mientras estuvieron recluidos en el Comando Militar de Las Acacias:

A German (Giuliani) lo miré por primera vez a través de un televisor. Lo estaban sefialando de terrorista el
ministro de Interior y Justicia, Diosdado Cabello. El funcionario del ejecutivo dijo que tenia conexiones con
la lider de oposicién Maria Corina Machado y procedié a mostrar la foto de “un argentino que llevaba armas
en un velero” (...). En cada muestra mediatica aparecia del caso aparecia la foto de German Giuliani. Al dia
siguiente aparecié German al comando Las Acacias, un cuartel de la Guardia Nacional, ubicado en Caracas,
avenida Victoria, sector San Agustin. Antes de ingresar a la celda estuvo agachado y dando saltos por mas de
cinco horas frente a nosotros (los detenidos). Era vigilado por ocho militares vestidos de civil. Serian las
cinco de la tarde cuando ingresd a la celda. Giuliani venia con la mirada perdida, asustado y golpeado.
Cargaba una franela vinotinto, un short de lino color azul y zapatos grises sin media y sucio. Su cabello estaba
largo, despeinado y lleno de aceite. En su rostro llevaba la marca de una venda y la piel estaba quemada. Esa

Z,

primera noche no quiso comer. Con el primero que hablé fue conmigo y me relaté: “vine como turista y en

2 La solicitud incluy6 el comunicado oficial emitido el 20 de abril de 2026 por el Ministerio del Poder Popular para el Servicio
Penitenciario, en el que se consigna: “(...) el dia lunes 20 de abril de 2026, se suscit6 una rifia entre privados de libertad que devino en un
motin en el Centro Penitenciario Region Capital Yare 1], establecimiento de maxima seguridad destinado al resguardo de lideres negativos
y miembros de bandas criminales. El motin deja como resultado el fallecimiento de cinco (5) personas privadas de libertad (...). El
Ministerio Publico ha iniciado una investigacién a fin de determinar las circunstancias exactas de lo ocurrido (...)".
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15.

Puerto La Cruz me secuestraron, me lanzaron contra la pared y me amarraron de manosy pies. Me golpearon
para confesar delitos y como no lo hice me amenazaron con desaparecerme en el mar”. Le pregunté sobre lo
que buscaban los funcionarios militares y respondi6: “querian que incriminara a una tal Maria Machado y no
sabia de qué me estaban hablando” (...). Al dia siguiente y por diez dias m4s, fue llevado a una sala de
interrogatorio y diariamente duraba entre dos y tres horas afuera acompafiado por numerosos militares. En
uno de los forzados didlogos le mostraban fotos de dirigentes politicos de oposicién e intentaban persuadirlo
para que culpara: “si grabas un video con lo que queremos te mandamos hoy mismo para Argentina”, era la
promesa que le hacian segiin me confes6 German. De alli en adelante German sobrevivi6 a la falta de
comunicacién. El pedia una llamada de sus familiares y siempre le negaban. Solicitaba asistencia consular y
la respuesta era: “Milei es enemigo de Nicolds Maduro”. Giuliani comia por la caridad de los compafieros.
Dormia en una colchoneta en el piso y se bafiaba cada dos o tres dias porque el agua era muy poca. Lefa 'y
escribia mucho, pero cuando los militares lo veian en esas actividades le arrancaban las hojas y las quemaban
frente a él. En noviembre fue castigado dos veces. Lo llevaron a un cuarto de tortura llamado “El Tigrito” ahi
lo colgaron de las manos por mas de tres horas y le echaban agua fria en su rostro. German entrd a la celda
con morados en sus muifiecas y ojos desenfocados. Las torturas hacia él ocurrian cada vez que solicitaba
atencion médica o asistencia juridica (...). Los carceleros siempre lo tuvieron en la mira y le decian que debia
cuidarse “porque la orden era desaparecerlo”. En diciembre y de madrugada fue sacado de la celda con los
ojos vendados y nunca mas volvid a Las Acacias. A las semanas nos enteramos de que habia sido trasladado
a una de las carceles mas peligrosas de Venezuela.

En cuanto a las acciones realizadas a nivel interno, la parte solicitante detalld las siguientes:

a. El 18 de febrero de 2026: visita a la oficina del representante de las Naciones Unidas en

Venezuela, donde se denunci6 el retardo en la aplicacién de la Ley de Amnistia para la
Convivencia Democrética y se exigid la libertad del propuesto beneficiario.

b. El 23 de febrero de 2026: asistencia a la rueda de prensa convocada por la organizacién Foro

Penal en la urbanizacion Altamira, donde se denuncid la detencién presuntamente irregular
del propuesto beneficiario. El presidente de dicha organizacion habria elaborado el
documento de solicitud de aplicacion de la Ley de Amnistia que fue presentado ante el Palacio
de Justicia de Caracas. Ese mismo dia, en la tarde, se intent6 presentar el mismo documento
ante la Unidad de Recepcién y Distribucién de Documentos; sin embargo, el escrito no fue
admitido con el argumento de que el propuesto beneficiario no registraba en el sistema,
ademas ningun tribunal tendria informacién sobre su causa penal.

c. El2de marzo de 2026: nueva presentacion de la solicitud de aplicacién de la Ley de Amnistia

ante la Unidad de Recepcidn y Distribuciéon de Documentos. Se apuntd que el escrito solo fue
firmado y sellado tras la insistencia.

d. El9demarzo de 2026: visita al centro penitenciario de Yare Il en San Francisco de Yare, estado

Miranda. El personal de custodia habria sostenido que no era posible suministrar informacién
sobre el propuesto beneficiario, instando a regresar en otro momento.

e. El 11 de marzo de 2026: nueva gestion ante la Unidad de Recepcidn y Distribucién de

Documentos, donde se reporté que la documentacion sobre la solicitud de la Ley de Amnistia
habia sido remitida el 3 de marzo de 2026 al Tribunal 27 de Juicio, Primero de Terrorismo. La
parte solicitante indicé que se constatd que la causa ya se encontraba en condiciones de
tramitar la Ley de Amnistia; no obstante, se habria notificado que las diligencias debian
articularse con el defensor privado.

El 12 de marzo de 2026: presentacion del documento de solicitud de aplicacion de la Ley de
Amnistia ante la Comisidn Especial de Seguimiento de la Ley de Amnistia para la Convivencia
Democratica de la Asamblea Nacional. El escrito fue recibido y sellado, sin que haya una
respuesta hasta la fecha.
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g. El19 de marzo de 2026: participacion en la manifestacion realizada ante la sede del Ministerio
de Servicios Penitenciarios en Caracas, en conjunto con familiares de otras personas
denominadas “presas politicas”, para denunciar el retardo en la liberacién y los obstaculos en
la ejecucion de boletas de excarcelacion ya libradas por distintos tribunales. En esa
oportunidad, la representacion solicit6 por escrito la revision de la boleta de excarcelacion de
la que se tendria conocimiento que fue enviada a Yare II en favor del propuesto beneficiario,
en febrero de 2026, asi como el permiso para visitas de defensores privados y el ingreso de
paquetes de alimentos y articulos de higiene personal. En relacion a la boleta de excarcelacion,
la parte solicitante precisé que no ha podido obtener la copia de dicho instrumento, ni tampoco
constancia fotografica del mismo ya que los tribunales con competencia en materia de
terrorismo no entregan copias de sus resoluciones ni permiten fotografias. No obstante, la
solicitud report6 que el propio personal del centro penitenciario de Yare Il habria confirmado
verbalmente a las personas de confianza de la familia, que la boleta de excarcelacion fue
remitida a dicho establecimiento, sin que haya sido ejecutada hasta la fecha. La parte
solicitante hizo énfasis en que esta circunstancia se enmarca en el patrén sistematico de
desacato a 6rdenes judiciales de libertad en Venezuela.

h. El 20 de marzo de 2026: visita al Tribunal 27 de Juicio, Primero de Terrorismo, donde no
habria sido posible obtener informacion sobre el estado de la solicitud de aplicacidn de la Ley
de Amnistia, debido a que tales datos solo serian suministrados al defensor privado designado
y juramentado.

16. Sumado a lo anterior, se indic6 que el gobierno argentino formul6 un reclamo por la liberacion
del propuesto beneficiario ante el Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, en el marco de una
sesion celebrada en Ginebra centrada en la situacion de los derechos humanos en Venezuela. A criterio de la
parte solicitante, el propuesto beneficiario seria una “ficha de negociacién” en manos del gobierno venezolano.

B. Respuesta del Estado

17. La Comision requirié informacién al Estado el 16 de abril de 2026. A la fecha no se ha recibido
una respuesta de su parte, y el plazo otorgado se encuentra vencido.

IIL. ANALISIS DE LOS ELEMENTOS DE GRAVEDAD, URGENCIA E IRREPARABILIDAD

18. El mecanismo de medidas cautelares es parte de la funcién de la Comisién de supervisar el
cumplimiento con las obligaciones de derechos humanos establecidas en el articulo 106 de la Carta de la
Organizacién de Estados Americanos. Estas funciones generales de supervision estan previstas en el articulo
41 (b) de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, recogido también en el articulo 18 (b) del
Estatuto de la CIDH y el mecanismo de medidas cautelares es descrito en el articulo 25 del Reglamento de la
Comision. De conformidad con ese articulo, la Comisidon otorga medidas cautelares en situaciones que son
graves y urgentes, y en las cuales tales medidas son necesarias para prevenir un dafio irreparable a las
personas.

19. La Comisién Interamericana y la Corte Interamericana de Derechos Humanos (“la Corte
Interamericana” o “Corte IDH”) han sostenido de manera reiterada que las medidas cautelares y provisionales
tienen un doble caracter, uno tutelar y otro cautelar3. Respecto del caracter tutelar, las medidas buscan evitar
un dafio irreparable y preservar el ejercicio de los derechos humanos*. Para ello, se debe hacer una valoraciéon

3 Corte Interamericana de Derechos Humanos (Corte IDH), Caso del Centro Penitenciario Regién Capital Yare 'y Yare II (Carcel
de Yare), Medidas Provisionales respecto de la Republica Bolivariana de Venezuela, Resolucion del 30 de marzo de 2006, considerando 5;
Caso Carpio Nicolle y otros vs. Guatemala, Medidas provisionales, Resolucién del 6 de julio de 2009, considerando 16.

4 Corte IDH, Asunto del Internado Judicial Capital El Rodeo I y El Rodeo II, Medidas Provisionales respecto de Venezuela,
Resolucién del 8 de febrero de 2008, considerando 8; Caso Bamaca Veldsquez, Medidas provisionales respecto de Guatemala, Resolucion
del 27 de enero de 2009, considerando 45; Asunto Fernandez Ortega y otros, Medidas Provisionales respecto de México, Resolucién del 30



https://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/penitenciarioregion_se_01.pdf
https://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/penitenciarioregion_se_01.pdf
https://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/carpio_se_14.pdf
https://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/rodeo_se_01.pdf
https://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/bamaca_se_10.pdf
https://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/fernandez_se_02.pdf
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del problema planteado, la efectividad de las acciones estatales frente a la situacion descrita y el grado de
desproteccion en que quedarian las personas sobre quienes se solicitan medidas en caso de que estas no sean
adoptadasS. En cuanto al caracter cautelar, las medidas cautelares tienen como propdsito preservar una
situacion juridica mientras estd siendo estudiada por la CIDH. El caracter cautelar tiene por objeto y fin
preservar los derechos en posible riesgo hasta tanto se resuelva la peticion que se encuentra bajo conocimiento
en el sistema interamericano. Su objeto y fin son los de asegurar la integridad y la efectividad de la decision de
fondo y, de esta manera, evitar que se lesionen los derechos alegados, situacion que podria hacer inocua o
desvirtuar el efecto util (effet utile) de la decision final. En tal sentido, las medidas cautelares o provisionales
permiten asi que el Estado en cuestién pueda cumplir la decision final y, de ser necesario, cumplir con las
reparaciones ordenadas®. Con miras a tomar una decision, y de acuerdo con el articulo 25.2 de su Reglamento,
la Comisién considera que:

a. la “gravedad de la situacién” significa el serio impacto que una accién u omisién puede tener
sobre un derecho protegido o sobre el efecto eventual de una decisién pendiente en un caso o
peticidn ante los 6rganos del Sistema Interamericano;

b. la “urgencia de la situacién” se determina por la informacién que indica que el riesgo o la
amenaza sean inminentes y puedan materializarse, requiriendo de esa manera acci6n
preventiva o tutelar; y

c. el“dafioirreparable” significa la afectacién sobre derechos que, por su propia naturaleza, no son
susceptibles de reparacién, restauracién o adecuada indemnizacién.

20. En el andlisis de los mencionados requisitos, la Comisién reitera que los hechos que motivan
una solicitud de medidas cautelares no requieren estar plenamente comprobados. La informacion
proporcionada, a efectos de identificar una situacién de gravedad y urgencia debe ser apreciada desde un
estandar prima facie’. La Comisiéon recuerda también que, por su propio mandato, no le corresponde
determinar responsabilidades individuales por los hechos denunciados. Asimismo, tampoco debe, en el
presente procedimiento, pronunciarse sobre violaciones a derechos consagrados en la Convencién Americana
u otros instrumentos aplicables?, lo que atafie propiamente al Sistema de Peticiones y Casos. El estudio que se
realiza a continuacion se refiere de forma exclusiva a los requisitos del articulo 25 el Reglamento, lo que puede
llevarse a cabo sin necesidad de entrar en valoraciones de fondo®.

de abril de 2009, considerando 5; Asunto Milagro Sala, Medidas Provisionales respecto de Argentina, Resolucion del 23 de noviembre de
2017, considerando 5.

5 Corte IDH, Asunto Milagro Sala, Medidas Provisionales respecto de Argentina, Resolucién del 23 de noviembre de 2017,
considerando 5; Asunto del Internado Judicial Capital El Rodeo I y El Rodeo II, Medidas Provisionales respecto de Venezuela, Resolucion
del 8 de febrero de 2008, considerando 9; Asunto del Instituto Penal Placido de Sa Carvalho, Medidas Provisionales respecto de Brasil,
Resolucion del 13 de febrero de 2017, considerando 6.

6 Corte IDH, Asunto del Internado Judicial Capital El Rodeo I y El Rodeo II, Medidas Provisionales respecto de Venezuela,
Resolucién del 8 de febrero de 2008, considerando 7; Asunto Diarios “El Nacional” y “Asi es la Noticia”, Medidas Provisionales respecto de
Venezuela. Resoluciéon del 25 de noviembre de 2008, considerando 23; Asunto Luis Uzcategui, Medidas Provisionales respecto de
Venezuela, Resolucién del 27 de enero de 2009, considerando 19.

7 Corte IDH, Asunto Pobladores de las Comunidades del Pueblo Indigena Miskitu de la Regién Costa Caribe Norte respecto de
Nicaragua, Ampliaciéon de Medidas Provisionales, Resolucién del 23 de agosto de 2018, considerando 13; Asunto de los nifios y adolescentes
privados de libertad en el “Complexo do Tatuapé” de la Fundacdo CASA, Medidas Provisionales respecto de Brasil, Resolucion del 4 de julio
de 2006, considerando 23.

8 CIDH, Resolucién 2/2015, Medidas Cautelares No. 455-13, Asunto Nestora Salgado con respecto a México, 28 de enero de 2015,
parr. 14; Resolucién 37/2021, Medidas Cautelares No. 96/21, Gustavo Adolfo Mendoza Beteta y familia respecto de Nicaragua, 30 de abril
de 2021, parr. 33.

9 Al respecto, la Corte IDH ha sefialado que esta “no puede, en una medida provisional, considerar el fondo de ningiin argumento
pertinente que no sea de aquellos que se relacionan estrictamente con la extrema gravedad, urgencia y necesidad de evitar dafios
irreparables a personas”. Ver al respecto: Corte IDH, Asunto James y otros respectos Trinidad y Tobago, Medidas Provisionales, Resolucién
del 29 de agosto de 1998, considerando 6; Caso Familia Barrios Vs. Venezuela, Medidas Provisionales, Resolucion del 22 de abril de 2021,
considerando 2.
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21. En lo que concierne al contexto, la Comision viene monitoreando la situacion del Estado de
Derecho y Derechos Humanos en Venezuela desde el 200519, e incluyendo al pais de manera continua en el
Capitulo IV.B de su Informe Anual desde el 2017, por su agravamiento sistematico y prolongado del deterioro
de la vigencia de los derechos humanos. De igual forma, la Comisién ha emitido comunicados de prensa,
informes temadticos y de pais, creando ademds el Mecanismo Especial de Seguimiento para Venezuela
(MESEVE) en 2019.

22. El 27 de diciembre de 2024, la CIDH aprobd el Informe “Venezuela: Graves Violaciones de
Derechos Humanos en el Contexto Electoral”, y reiter6 que el Estado viene perpetrando “detenciones
arbitrarias de personas opositoras, defensoras de derechos humanos y con liderazgo social”!!, habiéndose
adoptado el “terror como herramienta de control social”12.

23. En el 2025, 1a CIDH conden la situacion de las personas privadas de libertad en Venezuela en
el contexto del pais!3. Asi también, identificd que los familiares atin no han recibido una comunicacidn formal
sobre el centro de reclusion en el que permanecen sus seres queridos!4. En otros casos, solo han podido
enterarse de que estan vivos y donde se encuentran por la informacién que comparten otras personas privadas
de la libertad, o porque funcionarios del Servicio Bolivariano de Inteligencia Nacional les llaman a pedir que
lleven medicamentos o que recojan ropa sucia para lavar?s. En el marco de su 192° Periodo de Sesiones, la
Comisién pudo obtener informacién sobre la situacién de personas privadas de libertad en el contexto
postelectoral, y recibi6 testimonios de familiares de victimas y sociedad civil sobre detenciones arbitrarias,
torturas y graves condiciones de detenciont®.

24. Dentro del contexto anterior, la Comision ha identificado, en el marco del mecanismo de
medidas cautelares, que el Estado de Venezuela ha detenido previamente a personas extranjeras en
circunstancias facticas similares a las alegadas en el presente asunto. Por ejemplo: Gladys Orellana Martinez,
Gustavo Dominguez Orellana y Juan Diego Salvador Gémez Toral, de nacionalidad mexicanal’; Najam Islam
Butt, de nacionalidad pakistani!8; Zsuzsanna Bossanyi, de nacionalidad huingara?; Willem Frederik de Rhoodes,
de nacionalidad holandesa??; Angelique Brigitte Corneille, de nacionalidad holandesa?!; Miguel Moreno
Dapena, de nacionalidad espafola2??; Walter Lopez Ogaldez, de nacionalidad hondurena23; Willy Delano

10 CIDH, Informe Anual 2023, Cap. [V.b. Venezuela, OEA/Ser.L/V/IL. Doc. 386 rev. 1, aprobado el 31 de diciembre de 2023, parr.

1.

11 CIDH, Venezuela: Graves Violaciones de Derechos Humanos en el Contexto Electoral, OEA/Ser.L/V/II Doc. 253/24, 27 de
diciembre de 2024, parr. 3.

12 CIDH, Venezuela: Graves Violaciones de Derechos Humanos en el Contexto Electoral, ya citado, parr. 5.

13 CIDH, Comunicado de Prensa No. 72/25, Venezuela debe poner fin a la incomunicacién de las personas presas politicas y
liberarlas inmediatamente, 11 de abril de 2025.

14 CIDH, Comunicado de Prensa No. 72/25, ya citado.

15 CIDH, Comunicado de Prensa No. 72/25, ya citado.

16 CIDH, Comunicado de Prensa No. 50/25, CIDH finaliza 192° Periodo de Sesiones con 32 audiencias sobre derechos humanos,
7 de marzo de 2025.

17 CIDH, Resolucién No. 10/2026, Medidas Cautelares No. 101-26, Gladys Orellana Martinez, Gustavo Dominguez Orellana y Juan
Diego Salvador Gémez Toral respecto de Venezuela, 16 de febrero de 2026.

18 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, 17 de noviembre de 2025.

19 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.

20 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.

21 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.

22 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.

23 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.
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Bowman Webster, de nacionalidad hondurefiaz4; Hiubert Johonie Martinez Martinez, de nacionalidad
hondurefia?s; Olmedo Javier Nufiez Pefialba, de nacionalidad panamefia2¢; Alireza Akbari, de nacionalidad
irlandesa??; Camilo Castro, de nacionalidad francesa?28; Sofia Maria Sahagun Ortiz, de nacionalidad venezolana
y espafiola2?; Yevhenii Petrovich Trush, de nacionalidad ucraniana3?; Lucas Jonas Hunter, de nacionalidad
francesay estadounidense3?; Alberto Trentini, de nacionalidad italiana3Z; Nahuel Agustin Gallo, de nacionalidad
argentina33; Arley Danilo Espitia Lara, de nacionalidad colombiana34; y Jan Darmovzal de nacionalidad checa3>.

25. A partir de lo expuesto en tales asuntos, la Comision observa que existen alegatos consistentes
que brindan indicios de un patrén de actuacion estatal cuando se detiene a personas extranjeras o con doble
nacionalidad, incluyendo a la venezolana. En particular, se desconoceria el paradero de las personas y las
autoridades se negarian a proporcionar informacién sobre su situacién3¢, a pesar de que en algunos casos
funcionarios estatales anunciaron publicamente tenerlas bajo custodia del Estado, acusandoles de operar para
gobiernos o entidades extranjeras3’. No existiria certeza sobre su situacion juridica, y se habrian rechazado
recursos judiciales o impedido su presentacion. De igual forma, se les habria negado la posibilidad de designar
abogados particulares y dar acceso a los expedientes38. De igual forma, en estos asuntos no se habria
garantizado la asistencia consular que correspondia en su calidad de personas extranjeras detenidas3®. En
conjunto, estos elementos revelan que en estos asuntos existen serias dificultades para activar acciones de
protecciéon y mantienen un estado de incertidumbre juridica y factica en torno a la situacién y paradero de las
personas extranjeras o con doble nacionalidad detenidas en el contexto actual del pais.

26. Sumado a lo anterior, el 18 de marzo de 2025, Marta Valifias, Presidenta de la Mision
Internacional Independiente de Determinacién sobre la Republica Bolivariana de Venezuela, en el 58° periodo
de sesiones del Consejo de Derechos Humanos de la Organizaciéon de las Naciones Unidas, expuso que, en
febrero de 2025, Nicoldas Maduro anuncié que las autoridades habian detenido a mas de 150 extranjeros,
calificAndolos de “mercenarios”4°. La Presidenta de la Mision contextualizé los hechos, tras las elecciones
presidenciales del 28 de julio de 2024, observando una intensificaciéon del uso premeditado y sistematico de
detenciones arbitrarias y acusaciones infundadas, dirigida tanto contra ciudadanos venezolanos como contra
personas extranjeras*!. La Misién encontré que las autoridades habrian justificado estas acciones en contra de

24 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.

25 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.

26 CIDH, Resolucién No. 79/25, Medidas Cautelares No. 1406-25 y 1414-25, Nueve personas extranjeras privadas de su libertad
respecto de Venezuela, ya citado.

27 CIDH, Resolucién No. 72/25, Medidas Cautelares No. 1282-25, Alireza Akbari respecto de Venezuela, 8 de octubre de 2025.

28 CIDH, Resolucién No. 70/25, Medidas Cautelares No. 1224-25, Camilo Castro respecto de Venezuela, 2 de octubre de 2025.

29 CIDH, Resolucion No. 59/25, Medidas Cautelares No. 680-25, Sofia Maria Sahagtn Ortiz respecto de Venezuela, 18 de agosto

de 2025.
30 CIDH, Resolucion No. 32/25, Medidas Cautelares No. 334-25, Yevhenii Petrovich Trush respecto de Venezuela 5 de abril de

2025.

31 CIDH, Resolucion No. 27/25, Medidas Cautelares No. 247-25, Lucas Jonas Hunter respecto de Venezuela, 22 de marzo de 2025.

32 CIDH, Resolucién No. 2/25, Medidas Cautelares No. 1438-24, Alberto Trentini respecto de Venezuela, 7 de enero de 2025.

33 CIDH, Resolucion No. 1/25, Medidas Cautelares No. 1432-24, Nahuel Agustin Gallo respecto de Venezuela, 1 de enero de 2025.

34 CIDH, Resoluciéon No. 99/24, Medidas Cautelares No. 1331-24, Arley Danilo Espitia Lara respecto de Venezuela, 16 de
diciembre de 2024.

35 CIDH, Resolucién No. 80/24, Medidas Cautelares No. 1150-24, Jan Darmovzal respecto de Venezuela, 31 de octubre de 2024.

36 CIDH, Resolucién No. 59/25, ya citada; CIDH, Resolucién No. 27/25, ya citada; CIDH, Resolucién No. 2/25, ya citada.

37 CIDH, Resolucién No. 99/24, ya citada; CIDH, Resolucién No. 1/25, ya citada; CIDH, Resoluciéon No. 80/24, ya citada.

38 CIDH, Resolucién No. 80/24, ya citada; CIDH, Resoluciéon No. 99/24; CIDH, Resoluciéon No. 1/25; CIDH, Resolucién No. 2/25,
ya citada; CIDH, Resolucién No. 27 /25, ya citada; CIDH, Resolucion No. 32/25, ya citada; CIDH, Resolucién No. 59/25, ya citada.

39 CIDH, Resolucién No. 80/24, ya citada; CIDH, Resolucién No. 99/24; CIDH, Resolucién No. 1/25; CIDH, Resolucién No. 2/25
ya citada; CIDH, Resolucién No. 27/25, ya citada; CIDH, Resolucién No. 32/25, ya citada; CIDH, Resolucién No. 59/25, ya citada.

40 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Declaracion de Marta Valifias, Presidenta de
la Misién Internacional Independiente de Determinacién sobre la Republica Bolivariana de Venezuela, en el 58° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, 18 de marzo de 2025, original en inglés.

41 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la mision internacional independiente de

determinacién de los hechos sobre la Reptiblica Bolivariana de Venezuela, 8 de septiembre de 2025, A/HRC/60/CRP.4, parr. 142.
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personas extranjeras calificAindolas de “terroristas” y “conspiradoras internacionales”, “financiadas por
gobiernos extranjeros y actores transnacionales”42. Asimismo, la Presidenta de la Misién mencion6 que, en la
mayoria de estos casos, a los detenidos extranjeros no se les ha concedido acceso para comunicarse con una
oficina consular o una misién diplomatica de su Estado de origen; refiri6 que las autoridades han ignorado las
solicitudes de informacion de los consulados y misiones diplomaéticas; y que, en algunos casos, las familias
tampoco han podido ponerse en contacto con estas personas detenidas durante varios meses*3.

27. El 8 de septiembre de 2025, durante el 60° Periodo de Sesiones del Consejo de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas, la Mision Internacional Independiente de Determinacién de los Hechos sobre
la Republica Bolivariana de Venezuela expuso que, tras las elecciones presidenciales del 28 de julio de 2024, se
ha observado una intensificaciéon del uso premeditado y sistematico de detenciones arbitrarias y acusaciones
infundadas, dirigida tanto contra ciudadanos venezolanos como contra personas extranjeras*t. Ademas,
reafirm6 su preocupaciéon por la practica estatal de detenciones en condiciones de aislamiento e
incomunicacidn que, segun refirig, a menudo equivale a desapariciones forzadas, asi como la falta generalizada
de proteccion judicial efectiva%s.

28. En ese sentido, la Misién sefial6 que ha identificado un patrén en los casos de detenciones de
personas extranjeras caracterizado por falta de transparencia en los procedimientos, vulneraciones de las
garantias basicas del debido proceso, negacién de acceso a la proteccién consular, incomunicacién casi total
con el mundo exterior, incluidos con familiares, abogados y agentes consulares o diplomaticos de los paises de
nacionalidad de los detenidos, asi como casi nula informacién oficial respecto a la situacion juridica de las
personas detenidas*t. La Mision remarcé que las personas extranjeras detenidas han sido mantenidas en un
régimen estricto de incomunicacién por meses, desde el momento de su arresto y durante su reclusiéon4’. En
esa linea, destac6 que, las personas no han tenido la oportunidad de comunicarse con su familia, ni de ser
asesoradas por abogados de su eleccion8. Incluso las autoridades consulares de su nacionalidad no habrian
sido autorizadas a comunicarse con dichas personas, a ejercer la proteccién que establece el derecho
internacional?, ni a acceder a informacidn sobre su estado de salud o su situacidon juridica®°.

29. Sumado a ello, la Misidn subray6 que, la obligacion de los Estados de garantizar los derechos
de las personas privadas de libertad incluye prestarles la atenciéon médica necesaria y someterlas a
reconocimientos de salud periddicos adecuados®. En esa linea, relaté que tanto los privados de libertad como
sus familiares comunicaron de manera oportuna y repetida a los funcionarios y autoridades del Estado
venezolano —no solo penitenciarios, sino también del Ministerio Publico, de la Defensoria del Pueblo y de la
Defensa Publica, entre otros— sobre las condiciones de salud de los detenidos y su continuo deterioro en

42 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinacion de los hechos sobre la Reptblica Bolivariana de Venezuela, ya citada, parr. 142

43 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Declaracion de Marta Valifias, Presidenta de
la Misi6n Internacional Independiente de Determinacion sobre la Republica Bolivariana de Venezuela, en el 58° periodo de sesiones del

Consejo de Derechos Humanos, ya citada.
44 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la mision internacional independiente de

determinacion de los hechos sobre la Repiblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 142.

45 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinacién de los hechos sobre la Republica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 103.

46 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinaciéon de los hechos sobre la Reptblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 144.

47 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinaciéon de los hechos sobre la Reptblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 161.

48 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinacion de los hechos sobre la Repiblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 161.

49 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinacion de los hechos sobre la Repiblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 161.

50 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la mision internacional independiente de
determinacion de los hechos sobre la Reptiblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 166.

51 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la mision internacional independiente de

determinacién de los hechos sobre la Reptblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 225.
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detencidn52. Sin embargo, la Mision advirtié que las autoridades de los centros de detencion, asi como
autoridades judiciales y del Ministerio Publico, incumplieron con su obligacién de velar por la salud de los
detenidos, y que las autoridades competentes tampoco actuaron con la debida diligencia para garantizar
condiciones de detencidn adecuadas®3.

30. En consecuencia, la Comisién entiende que las circunstancias en las que permanece el
propuesto beneficiario de nacionalidad extranjera, sumado al monitoreo contextual del pais realizado por la
CIDH y otros organismos internacionales de derechos humanos, resultan relevantes en el analisis de los
requisitos reglamentarios.

31. En cuanto al requisito de gravedad, la Comisién considera que se encuentra cumplido, al
identificar lo siguiente:

a. El propuesto beneficiario, de nacionalidad argentina, habria sido detenido entre el 21 y 23 de
mayo de 2025 por funcionarios de la Guardia Nacional Bolivariana mientras se encontraba en
una embarcacién en aguas del estado de Anzoategui, supuestamente tras ser identificado por
su acento argentino. Se reportd que, durante los 12 dias posteriores a su detencidn, sus
familiares no habrian tenido informacién oficial sobre su paradero, por lo que la parte
solicitante calific6 esa situacién inicial como una “desaparicion forzada”.

b. Amediados de marzo de 2026, sus familiares volvieron a indicar que se desconoce el paradero
del propuesto beneficiario. La parte solicitante sefial6 que, tras haber transcurrido alrededor
de un mes sin confirmacién, su paradero solo pudo ser conocido a través de una llamada
telefonica realizada por el propuesto beneficiario a su esposa el 18 de abril de 2026, en la que
reportd haber sido trasladado al establecimiento penitenciario Yare III. La solicitud destaco
que, en la actualidad, se desconoce su ubicacidn exacta en el Complejo Penitenciario de Yare.

c. Preocupa a esta Comisidn que, seguin la informaciéon suministrada, el 20 de abril de 2026
habria ocurrido un episodio violento en Yare III, registrandose al menos cinco fallecimientos.
A la fecha, no se dispone de informacion oficial sobre el estado de salud ni sobre las
condiciones de detencidn del propuesto beneficiario, tras la ocurrencia de tales eventos.

d. La Comisién toma nota de que, segin la informacién ofrecida, Diosdado Cabello en su
condicién de autoridad estatal habria vinculado publicamente al propuesto beneficiario con
Maria Corina Machado, figura de la oposicién venezolana y beneficiaria de medidas cautelares
otorgadas por la Comisidn54. Elementos que permiten indicar que la situacién del propuesto
beneficiario se inserta en el contexto de persecucién monitoreado por la CIDH.

e. La CIDH observa con preocupacion las alegaciones relativas a las condiciones de detencion a
las que habria estado expuesto el propuesto beneficiario mientras se encontraba en el
Comando Militar de Las Acacias. Segun el testimonio aportado, ingreso6 con la mirada perdida,
asustado, golpeado, con marcas visibles en el cuerpo y la piel quemada. Asimismo, se manifesto
que, en noviembre de 2025, fue llevado a un presunto cuarto de tortura denominado “El
Tigrito”, donde fue colgado de las manos por mas de tres horas y se le habria echado agua fria
en el rostro, tras lo cual regreso6 con las mufiecas moradas y los ojos desenfocados. Se advirtié
que estos hechos ocurrian cada vez que solicitaba atenciéon médica o asistencia juridica.

52 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinacion de los hechos sobre la Repiblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 226.

53 Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, Conclusiones detalladas de la misién internacional independiente de
determinacion de los hechos sobre la Repiiblica Bolivariana de Venezuela, ya citado, parr. 235.

54 CIDH, Resolucién 89/24, Medidas Cautelares No. 125-19, Maria Corina Machado Parisca respecto de Venezuela (Seguimiento
y Modificacién), 25 de noviembre de 2024; Resoluciéon 22/19, Medidas Cautelares No. 125-19, Maria Corina Machado Parisca respecto de
Venezuela, 12 de abril de 2019.
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Ademas, es alarmante que, segun lo referido, los agentes penitenciarios habrian afirmado que
el propuesto beneficiario debia cuidarse “porque la orden era desaparecerlo”.

f. No se tiene informacién de que el propuesto beneficiario haya recibido atencién médica
posterior a tales hechos ni que haya sido evaluado tras su detencidn.

g. Conforme al testimonio aportado, durante su permanencia en el Comando Militar de Las
Acacias, él dormia en una colchoneta en el piso, tenia poca agua, no contaba con salidas al aire
libre, y dependia de la “caridad de los compafieros para alimentarse”. En adicion, se mencion6
que solicit6 en reiteradas ocasiones poder realizar llamadas a sus familiares, sin que estas le
fueran concedidas.

h. La parte solicitante alertd sobre las restricciones en la comunicaciéon entre el propuesto
beneficiario y sus familiares desde el momento de su detencion. Segtn lo referido, el contacto
se limitaria a llamadas telefénicas sin programacién, de hasta dos minutos, realizadas bajo
supervision, siendo grabadas y sin posibilidad de videollamadas ni de envio de fotografias.

i. Sereportd que, durante las llamadas, el propuesto beneficiario fue percibido como angustiado,
sin posibilidad de expresar el motivo de dicha angustia, debido a que se escucharia una voz
censurando junto a él y, ante cualquier intercambio que exceda lo “permitido”, la llamada seria
finalizada de inmediato. Se expuso que en ocasiones han transcurrido meses sin comunicaciéon
alguna. En la actualidad, el propuesto beneficiario permaneceria incomunicado. Al respecto, la
CIDH resalta que toda persona detenida tiene el derecho a mantener contacto personal y
directo, mediante visitas periddicas, con sus familiares, representantes legales y con otras
personas>s.

j. La parte solicitante describié haber realizado diversas acciones a nivel interno con el fin de
proteger los derechos del propuesto beneficiario y poner su situacién en conocimiento de las
autoridades competentes, incluyendo la presentacién de solicitudes ante la Unidad de
Recepcion y Distribuciéon de Documentos, el Tribunal 27 de Juicio con competencia en materia
de terrorismo, la Comisién Especial de Seguimiento de la Ley de Amnistia de la Asamblea
Nacional, el Ministerio de Servicios Penitenciarios y el centro penitenciario Yare II. No
obstante, se indicd que, hasta la fecha, dichas acciones no se han traducido en respuestas
efectivas, en tanto persistiria la falta de detalles sobre la condiciéon actual del propuesto
beneficiario. Incluso, se alegd la existencia de una la boleta de excarcelacion a favor del
propuesto beneficiario, la que no habria sido ejecutada, y siendo posteriormente traslado a
otro centro penitenciario.

k. La parte solicitante notificé que el propuesto beneficiario cuenta con un defensor privado; sin
embargo, manifestaron dudas acerca de que dicha designacién haya sido libre y voluntaria. En
ese sentido, se destacd que el defensor privado no estaria brindando informacién a los
familiares ni realizando gestiones efectivas a favor del propuesto beneficiario. Sumado a ello,
la solicitud apunt6 que los familiares se ven imposibilitados de monitorear directamente la
situacion del propuesto beneficiario en Venezuela, toda vez que ellos se encontrarian en
Argentina. Bajo estas circunstancias, mientras persista esta situacion, la Comision estima que
el propuesto beneficiario se encuentra en total indefension y desproteccion frente a los riesgos
que podria estar enfrentando en Venezuela.

32. Tras requerirse informacion al Estado, la Comisién lamenta su falta de respuesta. Aunque esto
no es suficiente por si solo para justificar el otorgamiento de una medida cautelar, impide a la Comisién conocer
las observaciones o medidas adoptadas por el Estado para atender la alegada situacién de riesgo en la que se
hallaria el propuesto beneficiario. Por lo tanto, no se cuenta con elementos que permitan controvertir los
hechos sefialados por la parte solicitante, como tampoco valorar si la situacién de riesgo referida ha sido

55 CIDH, Principios y Buenas Practicas sobre la Proteccién de las Personas Privadas de Libertad en las Américas, adoptados por
la Comisién durante el 1312 periodo ordinario de sesiones, celebrado del 3 al 14 de marzo de 2008, Principio XVIIIL.
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atendida o atenuada. No obstante, la Comision recuerda que el propuesto beneficiario se halla bajo custodia del
Estado, por lo que tiene una posicion especial de garante, en tanto las autoridades penitenciarias ejercen un
fuerte control o dominio sobre las personas que estan sujetas a su custodias®.

33. Teniendo en cuenta el contexto actual del pais y las valoraciones previas, la Comisién observa
que, desde el estdndar prima facie aplicable, se halla suficientemente demostrado que el propuesto beneficiario
afronta una situacion de grave riesgo a sus derechos a la vida, integridad personal y salud en Venezuela.

34. En cuanto al requisito de urgencia, 1a Comisidén lo acredita cumplido; dada su condicién de
persona privada de la libertad, las limitaciones en la comunicacién con sus familiares, la falta de informacion
sobre sus condiciones de detencidn, estado de salud, ubicacién exacta dentro del Complejo Penitenciario de
Yare, asi como la alegada situaciéon de indefension existe la posibilidad de que se materialice el riesgo en
cualquier momento. En adicién, la Comisién no cuenta con informacién por parte del Estado que permita
apreciar las acciones que se estarian tomando para atender o mitigar la situacion de riesgo del propuesto
beneficiario. De tal modo, resulta necesario adoptar medidas para salvaguardar sus derechos a la vida,
integridad personal y salud de manera inmediata.

35. En lo que se refiere al requisito de irreparabilidad, para la Comision se encuentra cumplido, en
la medida que la potencial afectacién a los derechos a la vida, integridad personal y salud constituye la maxima
situacién de irreparabilidad.

IV. PERSONA BENEFICIARIA

36. La Comisidn declara persona beneficiaria de las medidas cautelares a German Dario Giuliani,
quien se encuentra debidamente identificado en este procedimiento.

V. DECISION

37. La Comision entiende que el presente asunto redine prima facie los requisitos de gravedad,
urgencia e irreparabilidad contenidos en el articulo 25 de su Reglamento. En consecuencia, solicita a Venezuela
que:

a) adopte las medidas necesarias para proteger los derechos a la vida, integridad personal y salud de
German Dario Giuliani;

b) confirme de manera formal la ubicacién actual de la persona beneficiaria;

c) implemente las medidas necesarias para asegurar que sus condiciones de detencién sean
compatibles con los estandares internacionales aplicables en la materia, entre ellas:

i. facilite la comunicacién con sus familiares, representantes, abogados de confianza y
autoridades consulares del pais del que es nacional, dandoles pleno acceso al expediente
judicial, de existir;

ii. indique si se le han imputado delitos y si ha sido presentado ante un tribunal competente
para revisar su detencion, de ser asi, mencione de manera expresa el tribunal que conoceria
su causa penal, o si no ha comparecido ante un tribunal, aclare la razén por la que no lo ha
hecho;

56 Corte IDH, Caso Mendoza y otros Vs. Argentina, Excepciones Preliminares, Fondo y Reparaciones, Sentencia de 14 de mayo de
2013, Serie C No. 260, parr. 188; Asimismo, véase: CIDH, Informe sobre los derechos humanos de las personas privadas de libertad en las
Américas, 31 de diciembre de 2011, parr. 49.
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iii. garantice que no sea objeto de violencia, amenazas, intimidaciones y agresiones dentro del
centro penitenciario;

iv. realice de inmediato una valoracién médica sobre su situacidon de salud, y garantice la
atencion y tratamiento médico oportuno y especializado, dando a conocer los resultados a sus
familiares y representantes; v. brinde acceso inmediato a agua potable y alimentacién
adecuada;

d) concierte las medidas a implementarse con la persona beneficiaria y sus representantes; y

e) informe sobre las acciones adoptadas a fin de investigar los presuntos hechos que dieron lugar a la
presente resolucion y asi evitar su repeticion.

38. La Comisidn solicita a Venezuela que detalle, dentro del plazo de 15 dias, contados a partir de
la fecha de notificacién de la presente resolucion, sobre la adopcién de las medidas cautelares requeridas y
actualizar dicha informacién en forma periddica.

39. La Comision resalta que, de acuerdo con el articulo 25 (8) de su Reglamento, el otorgamiento
de las presentes medidas cautelares y su adopcion por el Estado no constituyen prejuzgamiento sobre violacién
alguna a los derechos protegidos en la Convencién Americana y otros instrumentos aplicables.

40. La Comisién instruye a su Secretaria Ejecutiva que notifique la presente resolucién a
Venezuela y a la parte solicitante.

41. Aprobado el 27 de abril de 2026, por Edgar Stuardo Ral6on Orellana, Presidente; José Luis

Caballero Ochoa, Segundo Vicepresidente; Gloria Monique de Mees; Riyad Insanally; y Marion Bethel,
integrantes de la CIDH.

Tania Reneaum Panszi
Secretaria Ejecutiva
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